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Fanazavana ara-baiboly 

Par Pierrette MAIGNÉ 

SALAMO 68 (69) 
 

Fiv./ ±ŀƭƛƻ ƴƻƘƻ ƴȅ ƘŀōŜƴΩƴȅ ƘŀƳƻǊŀƳ-

ponao aho, Andriamanitra ô. 

 
Noho ianao no ilonjoako latsa 

sy mahasafo-kenatra ny tavako 

ka olon-ƪŀŦŀ ŀƳƛƴΩƴȅ ȊŀƴŀƪΩƛƴŜƴȅ ŀƘƻ 

ǎȅ ǾŀƘƛƴȅ ŀƳƛƴΩƛǊŜƻ ǊŀƘŀƭŀƘƛƪƻΦ 

 

Ny fahasaro-piaroko ny tranonao 

no maharîtra ny aiko ;  

ƴȅ ƭŀǘǎŀƴΩƴȅ ƳǇŀƴŘŀǘǎŀ ŀƴŀƻ 

no miantefa amiko. 

Fa izaho mivavaka aminao, ry Tompo! 

Iantrao aho, ry Andriamanitra; 

Valio fa be fitiavana Ianao, 

fa marina ny vonjinao. 

Valio aho fa soa ny fitiavanao, 

Todiho fa be ny hatsaram-ponao. 

Ny ory mahita ka faly : 

Veloma ny aina, ry mpitady ny Tompo. 

 

Fa mihaino ny mahantra Andriamanitra  

ny babo tsy hainy hamavoina. 

Hidera Azy ny tany sy ny lanitra, 

ny ranomasina sy izay velona ao. 
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LǊŜǘƻ ŀƴŘƛƴƛƴȅ ǾƛǘǎƛǾƛǘǎȅ ŀƳƛƴΩƴȅ ǎŀƭŀƳƻ ŦŀƘŀ су ƛǊŜǘƻ ƴƻ ƘŀǘƻƭƻǘǊȅ ƴȅ ƭƛǘƻǊƧƛŀƴΩƴȅ Ciangonana antsika 

ŀƳƛƴΩƴȅ ŀƭŀƘŀŘȅ ŦŀƘŀ мн ƳŀƴŘŀǾŀƴǘŀƻƴŀΦ 

!ƴƛǎŀƴΩƛǊŜƻ ǎŀƭŀƳƻ ŦƛǘŀƭŀƘƻŀƴŀ ŀƳƛƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀ ƛȊȅ ŀǊȅ ŀŦŀƪŀ ŀƘƛǘŁƴŀ ŦƛȊŀǊŀƴŀ оΥ 

1) Fitarainana; 2) Vavaka; 3) CƛǎŀƻǊŀƴŀ ŀƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀΦ 

 

LȊȅ ƴƻ ǎŀƭŀƳƻ Ǿƻŀǘƻƴƻƴŀ ƳŀǘŜǘƛƪŀ ƛƴŘǊƛƴŘǊŀ ŀƻ ŀƳƛƴΩƴȅ ¢ŜǎǘŀƳŜƴǘŀ ±ŀƻǾŀƻΣ ŀǊȅ ƛ WŜǎƻŀ ƛƘŀƴȅ ƪƻŀ Řƛŀ 

Ƴŀƴƻƴƻƴŀ ŀȊȅ ŀƻ ŀƳƛƴΩƴȅ WƴмрΣ нрΦ 

!ƻ ŀƳƛƴΩƴȅ ǘŀǊŀǘŀǎȅ ƴƻǎƻǊŀǘŀƴȅ Ƙƻ ŀƴΩƴȅ wƻƳŀƴƛƴŀ ŀƻ ŀƳƛƴΩƴȅ ǘƻƪƻ ±LLL Řƛŀ ƳƛǘŜƴȅ ǎŀƘŀƭŀ ŀƳƛƴΩƛƻ ƪƻŀ ƛ 

Paoly. 

Misy andalàna ƳƛŦŀƴŀǊŀƪŀ ŀƳƛƴΩƴȅ ǘǎƛǊŀƛǊŀȅ ŀƳƛƴΩƛǊŜƻ ŦƛȊŀǊŀƴŀ ƛǊŜƻ ŀȊƻƴǘǎƛƪŀ ŀǘƻƭƻǘǊŀ Φ 

 

мΦ bȅ ŀƴǘǎƻ ǾƻƴƧȅ Υ ƳƛǘƻǊŜƻ ŀƳƛƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀ ƴȅ ŦƛƧŀƭƛŀƴȅ ƴȅ ƳǇŀƴƻǊŀǘǊŀ ƴȅ ǎŀƭŀƳƻΣ ƳƛƧŀƭȅ ǘǎȅ ŀǊŀ-

ŘǊŀǊƛƴȅ ƛȊȅΣ ŀǊȅ ƳƛƧŀƭȅ ƴƻƘƻ !ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀΦ {ŀƘŀƭŀ ŀƳƛƴΩƴȅ ƘƻŜ ŀƪƻ ŀƳƛƴΩƴȅ ƳŀƘŀȊƻ ŀƴΩƛ WŜǊŜƳƛŀ ŀƻ 

ŀƳƛƴΩƴȅ ǾŀƪƛǘŜƴȅ ǾƻŀƭƻƘŀƴȅΦ !Ȋƻƴǘǎƛƪŀ ǘǎƛŀƘƛǾŀƴŀ ƪƻŀ ƴȅ ǘŀƴǘŀǊŀƴΩƛ WƻōŀΣ ƛƭŀȅ ƳǇŀƴƻƳǇƻ ƴƛǘƻƴŘǊŀ 

ŦƛƧŀƭƛŀƴŀ ŀƻ ŀƳƛƴΩƴȅ ōƻƪƛƴΩLȊŀƛŀΦ bȅ ƳƛǎǘŜǊȅ ƳƛŦƻƴƻ ƴȅ ŦŀƴŀƻǾŀƴŀ ǘǎƛƴƻƴǘǎƛƴƻƴŀ ƴȅ ǊŀǊƛƴȅ Ŝƻ ŀƳƛƴΩƛȊŀƻ 

tontolo izao no tena voakendry eto : azƻ ŀǇŜǘǊŀƪŀ ŀƻ ƴȅ ǎŀǊƛƴΩƛǊŜƻ ƻƭƻ-ƳŀǊƛƴŀ ƴƻƘŜƭƻƘƛƴŀΣ ǘŀƘŀƪŀ ŀƴΩƛ 

WŜǎƻŀ Ŝƻ ŀƳƛƴΩƴȅ ƘŀȊƻŦƛƧŀƭƛŀƴŀ Τ ƳŜǘȅ Ƙƻ ƛȊŀȅ ǾŀǾŀƪŀ ŀǘŀƻƴΩƛǊŜƻ ƳŀǊŀǊȅ ƪƻŀ ŀƴŜŦŀΣ ƛǊŜƻ ƳŀƳǇŀƭŀƘŜƭƻΣ 

ireo mahantra sy ireo novesaram-ǇŀƘƻǊƛŀƴŀ ƛȊŀȅ ǘŜƴŀ ƳŀǊƻ ŀƴΩƛǎŀ ŀƴƪŜƘƛǘǊƛƴȅΦ 

Ny olo-marina diŀ ƳŀƛƴΩƴȅ ŦƛǘƛŀǾŀƴŀ ƘŀƴƻƳǇƻ ŀƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀ ǎȅ ƴȅ ƳǇƛŀǊŀ-belona aminy fa izany 

ŦƛǘƛŀǾŀƴŀ ƛȊŀƴȅ ŀƴŜŦŀ Řƛŀ ƳƛǘƻƴŘǊŀ ŀȊȅ ŀƳƛƴΩƴȅ ŦŀƘŀǾŜǊŜȊŀƴȅΦ 
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нΦ ¢ǎȅ ȊŀƪŀƴΩƴȅ ƻƭƻ-marina intsony ny zavatra iainany fa tsy 

mikomy anefa izy, mitalaho famindram-po izy ary manantena 

ƴȅ ŦƛǘƛŀǾŀƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀ ǎȅ ƴȅ ƘŀƭŜƳŜƳ-panahiny, tsy mba  

voahozongozona ny fahatokisany. Tsy herisetra na valy faty 

akory no fara-teniny, mametra-ǘŜƴŀ ŀƳƛƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀ ƛȊȅΦ    

 

оΦ CƛǎŀƻǊŀƴŀ Ƴŀƴƻƭƻŀƴŀ ŀƴΩƛƭŀȅ fanantenany no ataony ary 

mahatoky ny famonjena avy Aminy izy. Tsy miandry izay 

ŦƛŀǎŀƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀ ŀƪƻǊȅ ƛȊȅ ǎŀǘǊƛŀ ǘǎȅ Ƴƛǎȅ ŀƘƛŀƘȅ 

ƳŀƴŘǊŀƘƻƴŀ  ƴȅ ŦƛƴƻŀƴȅΣ ŀǊȅ ƛǊƛŀƴȅ ŀǘŀƳōŀǘǊŀ ƳƛŀǊŀƪŀ ŀƳƛƴΩƴȅ 

fiderany ireo rehetra niharitra fahafaham-baraka, ireo 

novesaram-pahoriana. Tsia, aza manary toky ; ny diso 

fanantenana no manjary  mpanambitamby ireo manetry tena, 

ƛǊŜƻ ǊŜƘŜǘǊŀ ƳƛǘŀŘȅ ŀƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀΣ ƛǊŜƻ ǊŜƘŜǘǊŀ ƴƻǾŜǎŀǊŀƳ-

pahoriana. Tiany aseho fa tsy manadino ny Azy Andriamanitra. 

 

Fomba fivavahana azo raisina ity salamo ity ary afaka 

manampy antsika hivavaka fa tsy tokony adino anefa ny 

mametraka ireo fizarana 3 ireo : fitenenana ny fijaliana, 

ŦƛǊŜǎŀƘŀƴŀ  ŀƳƛƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀΣ ŦƛǎŀƻǊŀƴŀ !ȊȅΦ  

!Ȋƻƴǘǎƛƪŀ ŀǘŀƻ ǾŀǾŀƪŀ Ƙƻ ŀƴΩƛȊŀƻ ǘƻƴǘƻƭƻ ƛȊŀƻ ƪƻŀ ƛȊȅΣ Ƙƻ ŀƴΩƴȅ 

famonjŜƴŀ ŀȊȅ Υ Ƙƻ ŀǾȅ ƴȅ ƻǊŀƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀΣ ƴȅ ŦƛǘǎŀƴƎŀƴŀƴΩƛ 

WŜǎƻŀ ǘŀƳƛƴΩƴȅ Ƴŀǘȅ ƴƻ ŜŦŀ ŀƴǘƻƪŀ ŀƳƛƴΩƛȊŀƴȅΦ  

Afaka mitazona ny fanantenantsika ity salamo ity sy manamafy 

orina ny finoantsika ny hatsaram-ǇŀƴŀƘƛƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀΦ ʉ  
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Aim-panahy 

Manao ahoana ny fomba hanomezana indray ny  

Fiombonana Eokaristika anõireo mpino ? 

Ny amehana pastoraly lehibe ho anõny Fiangonana 

ao aminõny ç dingana 2 è 

ŀǾȅ ŀƳƛƴΩƛ CǊŀƴœƻƛǎ-Marie Léthel ocd 

bȅ мт ŀǇǊƛƭȅ ƭŀǎŀ ǘŜƻΣ ŀƴŘǊƻ ȊƻƳŀ ǘŀƻ ŀƴŀǘƛƴΩƴȅ 

ƘŀǾŀƭƻŀƴŀƴΩƴȅ tŀƪŀ Řƛŀ ƴŀƴŀƻ ǘƻǊƛǘŜƴȅ Ƴŀƴŀƴ-danja 

izay nipololoitra avy tao am-pony ny papa François 

ƴŀƴŘǊƛǘǊŀ ƴȅ {ƻǊƻƴŀ aŀǎƛƴŀ ƴƻǘŀǊƛƘƛƴȅ ǘŀƻ ŀƳƛƴΩƴȅ 

Sainte Marthe. Lahatsoratra tokony averimberina 

vakina sy hodinihina izany mba hiatrehana ity « 

ŘƛƴƎŀƴŀ н η ǎŀǊƻǘǊŀ ŀƳƛƴΩƴȅ ŦƛŀƭŁƴŀ ŀƳƛƴΩƴȅ 

fihibohana ity sy ny fiverenana tsikelikely sy am-

pahamalinana amƛƴΩƛǊŜƻ ŀǎŀ ǎŀƘŀƴƛƴŀ ǎȅ ŦƛŀƛƴŀƳ-

piangonana. 

wŀƘŀ ƴŀƳŀƪŀŦŀƪŀ ŀƴΩƛƭŀȅ ǘŀƴǘŀǊŀ ŀƻ ŀƳƛƴΩƴȅ 

Evanjely momba ny jono feno fahagagana (Jn 21) ny 

Papa dia notsindriany indrindra ny mahakasika ny 

fifandraisana am-ǇŀƘŀǘǎƻǊŀƴŀ ǘŜƻ ŀƳƛƴΩƛǊŜƻ 

!Ǉƻǎǘƾƭȅ ǎȅ WŜǎƻŀ ǘŀƻǊƛŀƴΩƴȅ ŦƛǘǎŀƴƎŀƴŀƴȅ ǘŀƳƛƴΩƴȅ 

maty, izay iantsoana antsika koa ny fiainana azy :  

 

LȊŀƴȅ ŦƛŦŀƴŘǊŀƛǎŀƴŀ ŦŜƴƻ ŦŀƘŀǘǎƻǊŀƴŀ Ŝƻ ŀƳƛƴΩƴȅ 

kristianina sy ny Tompo izany dia fiombonana 

mandrakariva. Eny, fifandraisana lalina sy akaiky izy, 

ŀǊȅ ƳŀƴƻƪŀƴŀΣ ƴŜŦŀ ŀƻ ŀƴŀǘƛƴΩƴȅ  ŦƛƻƳōƻƴŀƴŀΦ bȅ 

fifandraisana am-pahatsorana tsy misy fiombonana, 

tsy misy ny Mofo, tsy misy ny Fiangonana, tsy misy 

ny vahoaka, tsy misy ireo sakramenta dia 

fifandraisana mampidi-doza. Mety ho tonga 

fifandraisana ςatao hoe ς Ƴƛŀƴƪƛƴŀ ŀƳƛƴΩƴȅ 

ŦŀƘŀƭŀƭŁƴŀ ŦƻǘǎƛƴȅΣ ŦƛŦŀƴŘǊŀƛǎŀƴŀ Ƙƻ ŀƴΩƴȅ ǘŜƴŀ ƛƘŀƴȅΣ 

ƛȊŀȅ ƳƛƘŀǘŀƪŀ ƴȅ ǾŀƘƻŀƪŀƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀΦ bȅ 

fifandraisana am-ǇŀƘŀǘǎƻǊŀƴŀ ǘŜƻ ŀƳƛƴΩƛǊŜƻ 

Apostôly sȅ ƴȅ ¢ƻƳǇƻ Řƛŀ ǘŀƻ ŀƴŀǘƛƴΩƴȅ ŦƛƻƳōƻƴŀƴŀ 

ƳŀƴŘǊŀƪŀǊƛǾŀΣ ƴƛǎŜƘƻ ƳŀǘŜǘƛƪŀ ǘŜƻ ŀƳƛƴΩƴȅ ŦƛŀǊŀƘŀ-

misakafo, izay manamarika fiombonana. 

CƛŦŀƴŘǊŀƛǎŀƴŀ ƴƛŀǊŀƪŀ ǘŀƳƛƴΩƴȅ {ŀƪǊŀƳŜƴǘŀ 

ƭŀƭŀƴŘŀǾŀΣ ƴƛŀǊŀƪŀ ǘŀƳƛƴΩƴȅ aƻŦƻΦ 

Rehefa avy eo dia nanazava ny antony 

nanindriany bebe kokoa izany hevitra izany izy 

ǘŀƳƛƴΩƴȅ ŦƛǘŀƴǘŀǊŀƴŀΣ ǘŀƳƛƳ-panentren-tena 

lehibe, ny nandraisany ny « fanomezan-tsiny » 

ƴŀǘŀƻƴΩƴȅ ζ ŜǾŜƪŀ ƳŀŦŀƴŀ Ŧƻ η ƛǊŀȅΦ ¢Ŝƻ ŀƳ-

ǇŀƳŀƪƛŀƴŀ ƛǊŜƻ ǘŜƴȅ ƴŀǘŀƻƴΩƛǘȅ 5ƛƳōƛƴΩƛ 

masindahy Piera dia nahatsiaro ilay « fanomezan-

tsiny » nataoƴΩƛ tŀƻƭȅ ǘŀƳƛƴΩƛ tƛŜǊŀ ǘŀƴȅ !ƴǘƛƾƪƛŀ 

aho (Gal 2, 11-14). Tokony vakiana izany 

lahasoratra izany noho ny fahatsorany izay 

manohina :  

 

« Milaza izany aho satria nisy olona iray niantso 

ahy mba handinika akaiky ny loza iainantsika 

ŀƳƛƴΩƛȊŀƻ Ŧƻǘƻŀƴŀ ƛȊŀƻΣ Řƛŀ ƛǘȅ ǾŀƭŀƴΩŀǊŜǘƛƴŀ 

mahazo ny firenena rehetra ity izay mahatonga 

antsika hifandray sy hanao komonio, na dia araka 

ƴȅ ŦƻƳōŀƴΩƴȅ ŦƛŀƴƎƻƴŀƴŀ ŀȊŀΣ ŀƳƛƴΩƴȅ ŀƭŁƭŀƴΩƛǊŜƻ 

haino aman-jery, ireo fitaovan-tserasera; na dia 

manao ny komonio aza isika mandritra izany 

Sorona Masina izany, dia tsy miaraka ara-batana, 

fa miaraka ara-panahy. Madinika ny 

ǾŀƘƻŀƪŀƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀΦ aŀǊƻ ŀƴŜŦŀ ƴȅ ǾŀƘƻŀƪŀΥ 

miaraka isika, kanefa tsy miombona. Ny 

Sakramenta koa dia toy izany: ankehitriny 

manana ny Eokaristia ianareo, fa ireo olona 

rehetra izay mifandray amintsika dia ny 

fanaovana ny komonio am-panahy ihany no 

anànany. Tsy izany anefa no Fiangonana: 

CƛŀƴƎƻƴŀƴŀ ŀƴŀǘƛƴΩƴȅ ǘƻŜ-draharaha sarotra, izay 

ǎƛǘǊŀƪΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀΣ Ŧŀ ƴȅ ƭŀǾƻǊŀǊȅ ƛƴŘǊƛƴŘǊŀ Ƙƻ 

ŀƴΩƴȅ CƛŀƴƎƻƴŀƴŀ Řƛŀ ƳƛŀǊŀƪŀ ŀƳƛƴΩƴȅ 

ǾŀƘƻŀƪŀƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀ ǎȅ ƛǊŜƻ ǎŀƪǊŀƳŜƴǘŀΦ !Ǌȅ 

toy izany mandrakariva. 
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¢ŀƭƻƘŀƴΩƴȅ tŀƪŀΣ ǊŀƘŀ ƴƛŜƭȅ ƴȅ ǾŀƻǾŀƻ Ŧŀ ƴŀƴƪŀƭŀȊŀ ƴȅ tŀƪŀ ǘǎȅ ƴŀǘǊŜƘƛƳ-ōŀƘƻŀƪŀ ǘŀƻ ŀƳƛƴΩƴȅ .ŀȊƛƭƛƪŀƴΩƛ 

Md Piera aho, dia nanoratra tamiko ny eveka iray ς eveka mafana fo ς ary nanome tsiny ahy izy. « Fa 

ƳŀƴƛƴƻƴŀΚ aŀƭŀƭŀƪŀ ǘƻƪƻŀ ƴȅ ōŀȊƛƭƛƪŀƴΩƛ aŘ tƛŜǊŀΣ ƴŀƴƛƴƻƴŀ ƴƻ ǘǎȅ Ƴōŀ ƴŀƳǇƛŘƛǘǊŀ ƻƭƻƴŀ ол 

farafaharatsiny mba ahitàna vahoaka? Ataoko fa tsy mampidi-ŘƻȊŀ ƛȊŀƴȅΧ ηΦ bŀƴŘƛƴƛƪŀ ŀƘƻ ƘƻŜΥ ζ Cŀ 

inona ary no ao an-tsainy ka nahatonga azy hilaza izany amiko? ». Tsy tonga saina teo no ho eo aho. Fa 

ŀƳƛƴΩƴȅ ƳŀƘŀ ŜǾŜƪŀ ƳŀŦŀƴŀ Ŧƻ ŀȊȅ ƳƻŀΣ ƛȊŀȅ ŀƪŀƛƪȅ ƴȅ ƻƴŘǊƛƴȅΣ Řƛŀ ƴŀƘŀǘǎŀǇŀ ŀƘƻ Ŧŀ ƴƛǎȅ ȊŀǾŀǘǊŀ ǘƛŀƴȅ 

nampitaina tamiko. Dia nanan-kevitra ny hanontany azy aho rehefa mihaona izahay. Fa fantatro taty 

ŀƻǊƛŀƴŀ ƴȅ ǘƛŀƴȅ ƴŀƳōŀǊŀΦ Iƻȅ ƛȊȅ ǘŀƳƛƪƻΥ ζ aƛǘŀƴŘǊŜƳŀ Ƴōŀ ǘǎȅ ƘƛƘŀƴŀƪŀ ŀƻ ŀƳƛƴΩƴȅ CƛŀƴƎƻƴŀƴŀ ǎȅ ŀƻ 

ŀƳƛƴΩƛǊŜƻ ǎŀƪǊŀƳŜƴǘŀ ŀǊȅ ŀƻ ŀƳƛƴΩƛǊŜƻ ǾŀƘƻŀƪŀƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀ ƪƻŀ ƴȅ ǘǎƛƳƻƪΩŀǊŜǘƛƴŀΦ bȅ CƛŀƴƎƻƴŀƴŀΣ ƴȅ 

ǎŀƪǊŀƳŜƴǘŀΣ ƴȅ ǾŀƘƻŀƪŀƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀ Řƛŀ Ƴƛǎȅ ǎȅ ŀȊƻ tsapain-ǘŁƴŀƴŀΦ aŀǊƛƴŀ Ŧŀ ŀƳƛƴΩƛȊŀƻ Ŧƻǘƻŀƴŀ ƛȊŀƻ 

Řƛŀ ǘƻȅ ƛȊŀƴȅ ƴƻ ŀŦŀƪŀ ƛŦŀƴŘǊŀƛǎŀƴǘǎƛƪŀ ŀƳƛƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀΣ Ŧŀ ƪƻǎŀ Ƴōŀ ŀƘŀŦŀƘŀƴŀ ƘƛǾƻŀƪŀ ƴȅ ǘƻƴŜƭƛƴŀ Ŧŀ 

ǘǎȅ ƴȅ Ƴōŀ ƘƛƧŀƴƻƴŀƴŀ ŀƻ ƴƻ ŀƴǘƻƴΩƛȊŀƴȅΦ 

!Ǌȅ ƴȅ ŦƛŦŀƴŘǊŀƛǎŀƴŀ ƴƛŀƛƴŀƴΩƛǊŜƻ !Ǉƻǎǘôly no resahina eto : tsy ara-ǇŀƘŀƭŀƭŁƴŀ ƛȊȅΣ ǘǎȅ ƴƛǇŀǊƛǘŀƘŀƴΩƴȅ 

ǘǎƛƳƻƪΩŀǊŜǘƛƴŀΣ ǘǎȅ ǘƛŀ-ǘŜƴŀ Ƙƻ ŀƴΩƴȅ ǘǎƛǊŀƛǊŀȅ ŀƳƛƴΩƛȊȅ ƛǊŜƻΣ Ŧŀ ƪƻǎŀ ŦƛŦŀƴŘǊŀƛǎŀƴŀ ŀȊƻ ǘǎŀǇŀƛƴ-tànana, ao 

ŀƳƛƴΩƴȅ ǾŀƘƻŀƪŀΦ bȅ ŦƛŦŀƴŘǊŀƛǎŀƴŀ ŀƳƛƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀ ŀƻ ŀƳƛƴΩƴȅ Ŧƛŀƛƴŀƴŀ ŀƴŘŀǾŀƴŀƴŘǊƻΣ ŀƻ ŀƳƛƴΩƴȅ 

ǎŀƪǊŀƳŜƴǘŀΣ Ŝƻ ŀƴƛǾƻƴΩƴȅ ǾŀƘƻŀƪŀƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀΦ LǊŜǘƻ ŦŀǊŀƴȅ ƛǊŜǘƻ Řƛŀ ƴŀƘŀǘŀƴǘŜǊŀƪŀ ƭŁƭŀƳ-

ǇŀƘŀƳŀǘƻǊŀƴŀ ǘŀƻ ŀƳƛƴΩƴȅ ŦƛŦŀƴŘǊŀƛǎŀƴŀ ŀƳƛƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀΥ ƳƛŀƴŀǊŀ ƪƻŀ ƛǎƛƪŀ Ƙŀƴŀƻ ǘƻȅ ƛȊŀƴȅΦ ±ŀƻ 

tany am-boalohany dia efa nahatsapa izy ireo fa ity ŦƛŦŀƴŘǊŀƛǎŀƴŀ ƛǘȅ Řƛŀ ƳƛŀǾŀƪŀ ŀƳƛƴΩƛȊŀȅ 

ƴƻƘŜǊƛǘǊŜǊŜǘƛƴȅΣ ŀǊȅ ǘƻƴƎŀ ǘŀƳƛƴΩƛȊŀƻ ƛȊȅ ƛǊŜƻΦ Cŀƴǘŀƴȅ Ŧŀ ƴȅ ¢ƻƳǇƻ ƛȊŀƴȅΣ ƴƛŦŀƳǇƛȊŀǊŀ ƴȅ ȊŀǾŀ-drehetra 

izy ireo: ny fiombonana, ny sakramenta, ny Tompo, ny fiadanana, ny fety. Hampianatra antsika izany 

fifandraisana am-ǇŀƘŀǘǎƻǊŀƴŀ ƛȊŀƴȅ ŀƴƛŜ ƴȅ ¢ƻƳǇƻΣ ƛȊŀƴȅ ŦƛŦŀƴŘǊŀƛǎŀƴŀ !Ƴƛƴȅ ƛȊŀƴȅΣ Ŧŀ ƪƻǎŀ ŀƻ ŀƴŀǘƛƴΩƴȅ 

CƛŀƴƎƻƴŀƴŀΣ ƳƛŀǊŀƪŀ ŀƳƛƴΩƴȅ {ŀƪǊŀƳŜƴǘŀΣ ƳƛŀǊŀƪŀ ŀƳƛƴΩƴȅ ǾŀƘƻŀƪŀ ƳŀǎƛƴΩ!ŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀΦ η 

ó Hampianatra antsika izany 

fifandraisana am -pahatsorana 

izany anie ny Tompo, izany 

fifandraisana Aminy izany, fa 

kosa ao anatinõny Fiangonana, 

miaraka aminõny Sakramenta, 

miaraka aminõny vahoaka 

masinõAdriamanitra. è 

Fakan-tahaka tokoa ity fandinihana fanakianan-ǘŜƴŀ ƴŀǘŀƻƴΩƛ CǊŀƴœƻƛǎ ƛǘȅ Ƙƻ ŀƴtsika pretra ary 

ŦŀƘŀȊŀǾŀƴŀ Ƙƻ ŀƴΩƴȅ ±ŀƘƻŀƪŀƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀ ǊŜƘŜǘǊŀΣ Ƴōŀ ǘǎȅ Ƙƛƻƴƻƴŀ ŀƳƛƴΩƴȅ ŦŀƴŘǊŀƛǎŀƴŀ ŀƴƧŀǊŀ ζ ŀƴ-

ǘǎŀƛƴŀ η Ŧƻǘǎƛƴȅ ŀƳƛƴΩƴȅ {ƻǊƻƴŀ aŀǎƛƴŀ ƛȊŀȅ ŀƳǇƛǘŀƛƴΩƴȅ Ƙŀƛƴƻ ŀƳŀƴ-jery (eny fa na dia ny 

ǘŀƳōŀȊƻǘǊŀƴΩƴȅ tŀǇŀ ŀȊŀύΣ ŀǊȅ ƴȅ ŦƛǘƛŀǾŀƴŀ ōŜōŜ ƪokoa ny komonio am-panahy mihoatra ny komonio ara-

ǘǎŀƪǊŀƳŜƴǘŀ ŀƳƛƴΩƴȅ ¢Ŝƴŀ ±ŀǘŀƴΩƛ WŜǎƻŀΦ ¢ǎŀǇŀ ƪƻŀ Ŧŀ ŀƘƛŀƴŀ ƴȅ ŦŀƴŀƳŀƛǾŀƴŀƴŀ ǎȅ ŦŀƴŀƳōŀƴƛŀƴŀ ƴȅ 

9ƻƪŀǊƛǎǘƛŀΣ ǘƻŀ ƳŀƴƧŀǊȅ ǘǎȅ   ƛǾƻƴΩƴȅ ŦƛŀƛƴŀƳ-piangonana intsony izy, tsy dia manan-danja noho ny 

¢ŜƴƛƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀΤ ŀƘƛŀƴŀ ƴȅ ƳŜǘȅ ƘŀƘŀƭŜǾƻƴŀ ƴȅ Cƛǎƛŀƴŀ aŀǊƛƴŀ ŀƻ ŀƳƛƴΩƛǊŜƻ ŜƴŘǊƛƪŀ ǎŀǎŀƴȅ 

ŀƴŜƘƻŀƴŀ ƴȅ ŦƛǎƛŀƴΩƴȅ ¢ƻƳǇƻ όŀƻ ŀƳƛƴΩƴȅ ŦƛǾƻǊƛŀƴŀ ǎȅ ŀƻ ŀƳƛƴΩƴȅ ¢ŜƴƛƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀύΦ 
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!ƻ ŀƳƛƴΩƴȅ ŦƛƻƳōƻƴŀƴŀ ŜƪƭŜȊƛŀƭȅ ŀǊȅ ŀƻ ŀƴŀǘƛƴΩƴȅ ŦƛŦŀƴŀƪŀƭƻȊŀƴŀ ƳŀǊƛƴŀ ǎȅ ƳƛǾŜƭŀǘǊŀ Ŝƻ ŀƳƛƴΩƛǊŜƻ 

eveka, pretra ary lahika dia tokony tadiavina sy karohina ary koa foronina mihintsy aza izay làlana 

ǊŜƘŜǘǊŀ ŀȊƻ ƘŜǾŜǊƛƴŀ Ƴōŀ ƘŀƴƻƳŜȊŀƴŀ ŀƴΩƛ WŜǎƻŀ 9ƻƪŀǊƛǎǘƛŀ ƴȅ ǊŜƘŜǘǊŀΣ ƛǾŜƭŀƴΩƴȅ ŦŀƴƪŀƭŀȊŀƴŀ ƴȅ 

Sorona Masina sy ireo toeram-pivavahana, toy ny fanao Ƙƻ ŀƴΩƴȅ ƳŀǊŀǊȅΦ {ŀǘǊƛŀ ŀƳƛƴΩƛȊŀƻ Ŧƻǘƻŀƴŀ ƛȊŀƻ 

Řƛŀ ƴȅ ƭŀƘƛƪŀ ǊŜƘŜǘǊŀ ƴƻ ƳŀǊŀǊȅΣ ƳƛƧŀƭȅ ŀǊȅ Ƙƻ ŦŀǘƛƴΩƴȅ ƘŀƴƻŀƴŀƴΩƴȅ aƻŦƻ ŜƻƪŀǊƛǎǘƛƪŀΦ 

Marina fa tsy maintsy hajaina avokoa ireo fepetra ara-ǇŀƘŀǎŀƭŀƳŀƴŀ ƛȊŀȅ ƴŀǇŜǘǊŀƪΩƛǊŜƻ ŦƛǘƻƴŘǊŀƳ-

panjakana satria mbola tsy mƛǘǎŀƘŀǘǊŀ ƴȅ ŦƛƘŀƴŀƪΩƛǘȅ ǾŀƭŀƴΩŀǊŜǘƛƴŀ ƳŀƘŀƪŀǎƛƪŀ ƴȅ ŦƛǊŜƴŜƴŀ ǊŜƘŜǘǊŀ ƛǘȅΣ 

ƛȊŀƴȅ Řƛŀ ƘŀƳŜǘǊŀ ǘƻƪƻŀ ƴȅ ƛǎŀƴΩƛǊŜƻ ƳǇŀƴŀǘǊƛƪŀ {ƻǊƻƴŀ aŀǎƛƴŀΣ ŀǊȅ ƳŜǘȅ ƳŀƴŘǊƛǘǊŀ ƴȅ Ŧƻǘƻŀƴŀ 

maharitra aza. 

!ƳƛƴΩƛȊŀȅ Řƛŀ ŀŦŀƪŀ ƻƳŜƴŀ ŀƭŁƭŀƴŀ ǘǎŀǊŀ ƛǊŜƻ ǇǊŜǘǊŀ Ƴōŀ ƘŀƴƪŀƭŀȊŀ ƴȅ 9ƻƪaristia Masina any an-

ǘƻƪŀƴǘǊŀƴƻƴΩƛǊŜƻ ƪǊƛǎǘƛŀƴƛƴŀΣ Ƴōŀ Ƙŀƴŀǘƻƴŀƴŀ ƛǊŜƻ ŦƛŀƴŀƪŀǾƛŀƴŀΣ ƳƛŀǊŀƪŀ ŀƳƛƴΩƴȅ ŦŀƘŀȊƻŀƴ-dàlana 

ƘŀƳŜǘǊŀƪŀ ƴȅ 9ƻƪŀǊƛǎǘƛŀ ŀƻ ŀƳƛƴΩƛǊŜƴȅ ǘǊŀƴƻ ŀȊƻ ƛǘƻƪƛǎŀƴŀ ƛǊŜƴȅΤ ǘǎŀǊƻǾŀƴŀ ƛƘŀƴȅ Ŧŀ ǘŀƴȅ ŀƭƻƘŀ Řƛŀ 

nahazo izany alàlana manokana ho trano fivavahana izany ireo fianakaviana kristianina. Araka izany ireo 

fianakaviana ireo sy izay mpifanila-trano aminy dia afaka miara-miaina ny fitsaohana ny Sakramenta 

aŀǎƛƴŀΣ ƴȅ ŦŀƴƪŀƭŀȊŀƴŀ ƴȅ ¢ŜƴƛƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀ ŀǊȅ ƴȅ YƻƳƻƴƛƻΦ  

Tokony haneho fiombonana manŘǊŀƪŀǊƛǾŀ ƛǎƛƪŀ ŀƳƛƴΩƴȅ ŦŀƴŜƘƻŀƳ-ǇƛǘƛŀǾŀƴŀ ƴȅ ǘǎƛǊŀƛǊŀȅ ŀƳƛƴΩƛǊŜƻ 

ǾŀƘƻŀƪŀƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀ ƪŀ ǎƻǊƻƘŀƴŀ ŀƳƛƴΩƛȊŀƴȅ ƴȅ Ŧŀƴŀƪƛŀƴŀƴŀ ǎȅ ŦƛŀŘƛŀƴ-kevitra tsy mari-pototra ary 

katsahina lalandava kosa ny fifampiresahana. ʉ
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Fijoroana Vavolombelona 

« Mba handroso mankany  

@LHM½H ,QHRSX   

ŀǾȅ ŀƳƛƴΩƛ bƛǾƻ w!Yh¢ha!bD!Σ 

Andraisoro, Madagasikara. 

5ƛŀ ƴŀƘŀƭŀƭŀ ƴȅ CƛƪŀƳōŀƴŀƴŀ ζ !ǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ aŀǊƛŜ wŜƛƴŜ ŘŜǎ /ǆǳǊǎ !aw/ η ŀƘƻ ǘŀƳƛƴΩƴȅ ŀƭŀƭŀƴΩƛǊŜƻ 

Misionera Montfortana, nandritra ny fandalovako tany Roma ny Janoary 2019, nandritra ny Fivahinianana 

aŀǎƛƴŀ ƴŀǘŀƻƪƻ ƳƛŀƭƻƘŀƴΩƴȅ ƴŀƴŘǊŀǘƻŀƪƻ ŦƛŀƴŀǊŀƴŀ ǘŀƴȅ ¢ǳǊƛƴΦ L CǊŝǊŜ 5ŞǎƛǊŞΣ ŀƻ ŀƳƛƴΩƴȅ CƛƪŀƳōŀƴŀƴŀ 

Montfortana, izay mpiara-ƳƛŀƴŀǘǊŀ ǘŀƳƛƪƻ ŦŀƘƛƴȅ ǘŀƴȅ ŀƳƛƴΩƴȅ {Ŝƪƻƭȅ ŀƳōŀǊŀǘƻƴƎŀ ŦŀƘŀǊƻŀ ƴƻ ƴŀƴŀǎŀ 

ŀƘȅ Ƴōŀ ƘŀƳŀƴƎȅ ŀȊȅ ƛǊŜƻ ǘŀƻ ŀƳƛƴΩƴȅ ¢Ǌŀƴƻ Ŧƻƛbe « Maison Mère » tao Roma. Ary tao no nanazava 

ǘŀƳƛƪƻ ƛ aƻƳǇŜǊŀ !ǊƴƻƭŘ ƴȅ ŀƳƛƴΩƴȅ ŦƛǎƛŀƴΩƴȅ CƛƪŀƳōŀƴŀƴŀΦ ¢ŀƭƻƘŀƴΩƴȅ ƴƛŀƛƴƎŀƪƻ Ƙƻ ŀƴȅ ¢ǳǊƛƴ Řƛŀ 

ƴƻƳŜƴȅ ŀƘȅ ƴȅ ŀŘƛǊŜǎȅ Ƴŀƛƭŀƪŀ ŀƴΩƛǊŜƻ aǇƛƪŀƳōŀƴŀ ǾƛǘǎƛǾƛǘǎȅ ŀǘȅ aŀŘŀƎŀǎƛƪŀǊŀ ǎȅ ƴȅ ōƻƪȅ ŀƴŀƴƪƛǊƻŀ 

mikasika ny fƛŀƛƴŀƴΩƛ aƻƳǇŜǊŀ ŀǾȅ ŀƴȅ aƻƴǘŦƻǊǘΦ 
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¢ǎŀǇŀƪƻ ŀǾȅ ƘŀǘǊŀƴȅ Ƙƻ ǾƻŀǎŀǊƛƪΩƛǘȅ CƛƪŀƳōŀƴŀƴŀ ƛǘȅ ŀƘƻΣ ǘǎȅ ŦŀƴǘŀǘǊƻ ƘƻŜ ŀƘƻŀƴŀΦ bŜŦŀ ŀƘƻ Řƛŀ ƴŀƴŀƴŀ 

fifandraisana tamina Fikambanan-ŘwŜƭƛƧƛƻȊȅ ƳŀǊƻ ƘŀŦŀ ΧƴƛŜǊƛǘǊŜǊƛǘǊŀ ŀƘƻ Ŧŀ ƳŜǘȅ Ƙƻ ƴƻƘƻƴΩƴȅ ƘŀǘǎŀǊŀƳ-

ǇŀƴŀƘƛƴȅ ŀƳƛƪƻ ŀƴƎŀƳōŀΦ {ŀƛƴƎȅ ŀƴƪŜƘƛǘǊƛƴȅΣ ǊŜǎȅ ƭŀƘŀǘǊŀ ŀƘƻ Ŧŀ ƴȅ ŦŀƴŘǊŀƛǎŀƴŀ ŀƘȅ ǘŀǘƻ ŀƳƛƴΩƴȅ !aw/ 

ƴȅ лу aŀǊǎŀ нлнл Řƛŀ ǘǎȅ ȊŀǾŀǘǊŀ ƘŀŦŀ Ŧŀ ǘŜƴŀ ŀƴǘǎƻƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀΦ LȊȅ !ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀ ƴƻ Ƴƛŀƴǘǎƻ ŀƘȅΦ 

Resy lahatra ny aƳƛƴΩƛȊŀƴȅ ŀƘƻ ǎŀǘǊƛŀ ǊŜƘŜŦŀ ƴŀƳǇŀƘŀŦŀƴǘŀǊƛƴŀ ŀƴŀȅ ƴȅ ǘŀƴǘŀǊŀƳ-ǇƛŀƛƴŀƴΩƛ aƻƳǇŜǊŀ ŀǾȅ 

ŀƴȅ aƻƴǘŦƻǊǘ ƴŀƴŘǊƛǘǊŀ ƴȅ ŦƛƻƳŀƴŀƴŀ Ƙƻ ŀƳƛƴΩƴȅ Cŀƴƻƪŀƴŀƴ-tena, dia teo no nahafantarako fa hay izy 

ŜŦŀ ƴƛǇŜǘǊŀƪŀ ǘŀƴȅ tƻƛǘƛŜǊΣ [ŀ wƻŎƘŜƭƭŜΣ tŀǊƛǎΣΧ LǊŜƻ ƛȊŀȅ ǘŀƴŁƴŀ ƴƻǘǎƛŘƛhako tany Eoropa, nandritra ny 

ƛǊŀƪŀ ǾƻŀƭƻƘŀƴȅ ƴŀǘŀƻƪƻ ǘŀƴȅ ƛǾŜƭŀƴȅ ǘŀƳƛƴΩƴȅ ǘŀƻƴŀ нлмрΦ ¢ŀƳƛƴΩƴȅ ŦƛƧŜǊŜƴŀ ƛǊŜƻ ƘƻǊƻƴŀƴ-tsary 

ƳƛƘŜǘǎƛƪŀ ƴŀǎŜƘƻƴΩL CǊŝǊŜ ±ƛŎǘƻǊ ŀƴŀȅΣ Řƛŀ Ƙƛǘŀƪƻ ƴȅ CƛŀƴƎƻƴŀƴΩL aƻƳǇŜǊŀ ŀǾȅ ŀƴȅ aƻƴǘŦƻǊǘ ƛȊŀȅ 

ƴƛǾŀǾŀƘŀƪƻ ƛƘŀƴȅ ƪƻŀ ǘŀƳƛƴΩƛȊŀƘƻ ǘŀny. 

 

aŀƳǇƛǾŜƭŀǘǊŀ ŀƘȅ ƴȅ ŦƛŘƛǊŀƪƻ ǘŀǘƻ ŀƳƛƴΩƛǘȅ CƛƪŀƳōŀƴŀƴŀ ƛǘȅΣ ǘǎȅ ŀƳƛƴΩƴȅ ƭŀŦƛƴȅ ŀǊŀ-panahy ihany fa 

ŀƳƛƴΩƴȅ ǎŜƘŀ-piainana manontolo mihitsy. 

 

Taloha, rehefa mivavaka aho, tsy dia tena nahazo antoka loatra. Tsapako banga ny ao anatiko, tsy 

ǾƻŀŦŜƘȅΧ Cŀƴǘŀǘro fa misy Andriamanitra saingy tsy tena haiko hoe ahoana no firesaka Aminy. Saingy 

noho ny fahafantarako ny fanomezam-pahasoavana sy ireo aim-ǇŀƴŀƘƛƴΩƛ aƻƳǇŜǊŀ ŀǾȅ ŀƴȅ aƻƴǘŦƻǊǘΣ ƴȅ 

ŦƛǘƛŀǾŀƴȅ ǎȅ ŦŀƴŀƧŀƴȅ ŀƴΩƛ aŀǎƛƴŀ aŀǊƛŀ ƛȊŀȅ ƭŁƭŀƴŀ ŀƘŀǘƻƴƎŀǾŀƴŀ ŀƳƛƴΩL WŜǎƻŀΣ ŀƻ ŀƳƛƴΩƴȅ CŀƴŀƘȅ aŀǎƛƴŀΣ 

Řƛŀ ƴŀƘŀǘǎŀǇŀ ŦƛƭŀƳƛƴŀƴŀ ōŜ ōŜ ƪƻƪƻŀ ŀƘƻΦ aŀǘƻƪȅ ŀƘƻ Ŧŀ ǊŜƘŜŦŀ ƳƛǾŀǾŀƪŀΣ ǘƻȅ ƴȅ ŦƻƳōŀ ƴŀǘŀƻƴΩƛ 

aƻƳǇŜǊŀ ŀǾȅ ŀƴȅ aƻƴǘŦƻǊǘ ŀǊȅ ŀƳǇƛŀƴŀǊƛƴȅ ŀƴǘǎƛƪŀ ŀƳƛƴΩƴȅ ŀƭŀƭŀƴΩƛǊŜƻ ŀǎŀǎƻǊŀƴȅΣ Řƛŀ ƳƛƘŀƛƴƻ ŀƴǘǎƛƪŀ 

Andriamanitra ary novaliany avokoa ny vavaka nataoko. 
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¢Ŝƻ ŀƭƻƘŀ Řƛŀ ƛƴŘǊŀƛƴŘǊŀȅ ƛƘŀƴȅ ŀƘƻ ƴƻ Ƴŀƴŀƻ ƴȅ wŀƻȊŜǊȅΣŦŀ  ƴŀƴƻƳōƻƪŀ ǘŀƳƛƴΩny fotoana fiomanana ny 

ŀƳƛƴΩƴȅ ƘŀƴŘǊŀƛǎŀƴŀ ŀƘȅ ǘŀǘƻ ŀƳƛƴΩƴȅ CƛƪŀƳōŀƴŀƴŀΣ Řƛŀ ǘǎȅ ǘŀǇŀƪŀ ƴȅ ŦŀƴŀƻǾŀƪƻ ƛǘȅ ǾŀǾŀƪŀ ƛǘȅΣ ŀǘŀƻƪƻ 

ƛǎŀƴΩŀƴŘǊƻΣ ƴƻƘƻ ƴȅ ŦŀƳǇƛŀƴŀǊŀƴŀ ƘŀȊƻƪƻ Ŧŀ άƛ aŀǊƛŀ ƴƻ ƭŁƭŀƴŀ ŦƻƘȅ ƛƴŘǊƛƴŘǊŀ ŀƘŀǘƻƴƎŀǾŀƴŀ ŀƳƛƴΩL WŜǎƻŀ 

YǊƛǎǘȅέΣ ŀǊȅ Ƴŀǘƻƪȅ ŀƴΩƛȊŀƴȅ aho. 

!ƴƪŜƘƛǘǊƛƴȅ ƛƘŀƴȅ ƪƻŀΣ Řƛŀ ŦŀƴǘŀǘǊƻ Ŧŀ ƴȅ CŀƘŜƴŘǊŜƴŀ ƳŀǊƛƴŀ ǎȅ ǘŜƴŀ ƛȊȅΣ ŀǊŀƪŀ ƴȅ ŦŀƳǇƛŀƴŀǊŀƴΩL 

aƻƳǇŜǊŀ ŀǾȅ ŀƴȅ aƻƴǘŦƻǊǘΣ Řƛŀ ƴȅ CŀƘŜƴŘǊŜƴŀ ŀǊŀƪŀ ƴȅ ǎƛǘǊŀǇƻƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀΣ ǎŀƳƛƘŀŦŀ ŀƳƛƴΩƴȅ 

ŦŀƘŜƴŘǊŜƴŀ ǎŀƴŘƻƪŀ ƛȊŀȅ ŦŀƘŜƴŘǊŜƴΩƻƭƻƳōŜƭƻƴŀΣ ŀǊŀ-materialy, ƛȊŀȅ ŦƛǘŀƻǾŀƴŀ ƳŜǘȅ Ƙƻ ŀǾȅ ŀƳƛƴΩƴȅ 

demony ihany koa aza ka ilaina fitandremana. 

Ny raiko, ny reniko ary ny zanako lahimatoa Tsiory 
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¢ǎŀǇŀƪƻ Ŝƻ ŀƳƛƴΩƴȅ Ŧƛŀƛƴŀƪƻ ƛƘŀƴȅ ƪƻŀ ŀƴƪŜƘƛǘǊƛƴȅ Ŧŀ ǘǎȅ 

lavitra ahy I Kristy, eo amiko mandrakariva Izy. Na 

ŀƳƛƴΩƴȅ ǾŀƴƛƳ-Ǉƻǘƻŀƴŀ ƳŀƘŀŦƛƴŀǊƛǘǊŀ ƴŀ ŀƳƛƴΩƴȅ ŀƴŘǊƻ 

sarotra dia mitodika Aminy mandrakariva aho. Misaotra 

Azy aho ankehitriny satria teo hatrany Izy hatrizay na dia 

ƳŀǊƻ ŀȊŀ ƛǊŜƻ ǎŀƪŀǘǎŀƪŀƴŀ ǘŜƻ ŀƳƛƴΩƴȅ ŦƛŀƛƴŀƴŀΣ ǘŜƻ 

ŀƳƛƴΩƴȅ ƭŀŦƛƴȅ ŀǊŀƪΩŀǎŀ ƛƴŘǊƛƴŘǊŀ ƛƴŘǊƛƴŘǊŀ ŀǊȅ Ƴŀǘƻƪȅ 

aho fa mbola hotantanany hatrany. 

!ƳƛƴΩƴȅ Ŧƛƴƻŀƴŀ ŀƴΩƛ WŜǎƻŀ YǊƛǎǘȅΣ ƛŀƛƴŀƪƻ ǎȅ ǘǎŀǇŀƪƻ ƴȅ 

ƘŜǊƛƴΩƴȅ ŦŀƴŜƭŀƴŜƭŀƴŀƴŀ ŀǘŀƻƴΩL aŀǊƛŀ ƛȊŀȅ ƳŀƴŀƳǇȅ 

ŀƘȅ Ƙƻ ƛǊŀȅ ǘŀƴǘŜǊŀƪŀ ŀƳƛƴΩL WŜǎƻŀΣ ŀƳƛƴΩƴȅ ŀƭŀƭŀƴȅ ǎȅ 

ƳƛŀǊŀƪŀ ŀƳƛƴȅΣ ƳƛŀǊŀƪŀ ŀƳƛƴΩLȊȅ ¢ƻƳǇƻ ŀƻ ŀƳƛƴΩƴȅ 

Fanahy Masina. 

Eto am-ǇŀƳŀǊŀƴŀƴŀΣ ŀȊƻ ƭŀȊŀƛƴŀ Ŧŀ άƪŜƭȅέ ƴȅ 

Fikambananay AMRC Andraisoro izay misy ahy, satria 

ǊŀƘŀ ŀƳƛƴΩƴȅ ƭŀŦƛƴΩƴȅ ƛǎŀ Ŧƻǘǎƛƴȅ ƴƻ ƧŜǊŜƴŀΣ ǊƻŀǇƻƭƻ ƛǎŀ 

Ŝƻ Ŧƻǘǎƛƴȅ ƛȊŀƘŀȅΣ Ǿƛǘǎȅ ǘƻƪƻŀ ǊŀƘŀ ƳƛǘŀƘŀ ŀƳƛƴΩƛǊŜƻ ŀƴȅ 

ŀƳƛƴΩƴȅ ŦƛǊŜƴŜƴ-kafa, nefa araka ny fangatahana 

ƴŀǘŀƻƴΩL aƻƳǇŜǊŀ ŀǾȅ ŀƴȅ aƻƴǘŦƻǊǘ 

ǘŀƳƛƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀΣ Řƛŀ ƴȅ Ƴōŀ ƘŀƴƻƳŜȊŀƴȅ ά 

CƛƪŀƳōŀƴŀƴŀ ƪŜƭȅ ƘŀƳƻƴƧȅ ŀƴΩƛȊŀƻ ǘƻƴǘƻƭƻ ƛȊŀƻέΣ ƴƻƘƻ 

izany dia tiako ary raisiko ho rehareha ny maha-

ƳǇƛƪŀƳōŀƴŀ ŀƘȅ ŀǘƻ ŀƳƛƴΩƴȅ !aw/ Ƴōŀ ŀƘŀŦŀƘŀƪƻ 

ƳŀƴŀǘŀƴǘŜǊŀƪŀ ƛǊŜƻ ƛǊŀƪŀ ƛȊŀȅ ƴŀƴƪƛƴƛƴΩ!ƴŘǊƛŀƳŀƴƛǘǊŀ 

amintsika araka ny fŀƴƛǊƛŀƴΩL aƻƳǇŜǊŀ ŀǾȅ ŀƴȅ 

aƻƴǘŦƻǊǘΦ IƛŜȊŀƪŀ Ƙƻ ƳŜƴŘǊƛƪŀ ŀƴΩƛƻ ƛǊŀƪŀ ƛƻ ŀƘƻ ŀǊȅ 

mangataka ny Fanahy Masina mba hanilo ahy. 

aƛǎŀƻǘǊŀ ŀƴΩƛǊŜƻ aǇƛƪŀƳōŀƴŀ ǊŜƘŜǘǊŀ ŜŦŀ ǘŀǘƻ ŀƳƛƴΩƴȅ 

!aw/ ŀƘƻ ƛȊŀȅ ƳŀƴŀƳǇȅ ŀƘȅ ŀƳƛƴΩƴȅ ŀƭŀƭŀƴΩƛǊŜƻ ƻƘŀǘǊŀ 

ǾŜƭƻƴŀ ŀǘŀƻƴΩƛȊȅ ƛǊŜƻ ƪŀ ƳŀƳporisika ahy hiroso hatrany 

ŀƳƛƴΩƴȅ ŦŀƴŀǊŀƘŀƴŀ ŀƴΩL YǊƛǎǘȅΦ !Ǌȅ ƳŀƴƪŀǎƛǘǊŀƪŀ 

ƛƴŘǊƛƴŘǊŀ ƛƘŀƴȅ ƪƻŀ ŀƴΩƛǊŜƻ wŜƭƛƧƛƻȊȅΥ ƛǊŜƻ CǊŜǊŀ ǎȅ tǊŜǘǊŀ 

ƛȊŀȅ ƳƛȊŀǊŀ ƴȅ ŦŀƘŀƭŀƭŀƴȅ ǎȅ ƴȅ ǘǊŀƛƪΩŜŦŀƴȅ ŀƳƛƴŀȅΣ ƴȅ 

toe-ǇƛŀƴŀƴΩL aƻƳǇŜǊŀ ŀǾȅ ŀƴȅ aƻƴǘŦƻǊǘ ƪŀ ŀƘŀŦŀƘŀƴΩƴȅ 

rehetra mizƻǘǊŀ Ƴŀƴƪŀƴȅ ŀƳƛƴΩL YǊƛǎǘȅΦ ʉ

ò Mampivelatra ahy ny fidirako tato 
aminôity Fikambanana ity, tsy aminôny 
lafiny ara-panahy ihany fa aminôny seha-
piainana manontolo mihitsy. 
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¢ƻƴƻƴƪƛǊŀƴΩƛ aƻƴǘŦƻǊǘ 

17e cantique    26 couplets       

 

1. 

Mihirà avokoa ary areheto ny afo 

Ny zotom-po ho an'ny famonjena ny fanahy. 

Io no vokatry ny fitiavan'Andriamanitra, 

Izay tsy afa- mijaly raha tsy voatevateva 

Andriamanitray, Tomponay 

Na hanafika ny namana aza 

Hodinihantsika ny hatsarany. 

2. 

Md Misely, feno zotom-po, 

Namely an'I Losifera ilay mpamadika, 

Nandatsaka azy avy any an-danitra tanaty afo. 

Mba handraisana anjara amin'ny fandreseny, 

Manana koa ny zotom-pony, 

Ataovy ny hiaka toa azy any an-danitra: 

Fandresena ho an'ny Andriamanitra, fandresena sy 

voninahitra 

3. 

Toy inona ny hasambaran'Andriamanitra Raintsika 

Nohon'ny zotom-pony, miara miasa aminy isika 

Ho famonjena an'ireo mpanota mahantra! 

Mba hahazo ny ivon'ny hamoran-panahiny, 

Mba hanome haja Azy indrindra, 

Ary Izy tena tia tsy misy fetra 

Ny mpanota rehetra, atosiky ny fitiavany tsy voafetra. 

4. 

Manao fety maro ireo anjely 

Ny zotom-pony anie no entiny mandresy 

Fa hafaliana toy inona ho an'ny mpamonjy! 

Hitany eo ny rany miboiboika, 

Hitany indray ilay zaza very, 

Ny vidin'ny rany latsaka. 

Ny fiverenany anie hanome voninahitra Azy! 

Tononkira  21 
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5. 

Teny iray avy amin'ny zotom-po izay mitondra 

Matetika manokatra varavarana 

Sy manohana ireo mafy fo 

Fo voakasika amin'ny fombany miafina 

Lasa feno fanenenana tampoka; 

Midina avy hatrany ny Fanahy Masina, 

Ary mandrakizay ny fiadanana 

6. 

Ny Zotom-po manan-tsaina 

Tsy voavidy vola anie ny namana; 

Saingy iza no mahalala ny sandany? 

Andriamanitra irery no mahalala ny vidiny; 

Tempoly ny Fanahy Masina izy, 

Vidin'ny rà i Jesoa Kristy, 

Tena zanak'Andriamanitra. 

7. 

Ahoana ary? ry fanahy tsy mety maty, 

Tena manan-kaja, lehibe sy tsara tarehy, 

Ho faty nohon'ny fahotana? 

Voahitsakitsaka ny momba 'Andriamanitra 

Ary tsy misy miasa loha akory, 

Na olona iray aza tsy miraharaha? 

Fa jamba, mahantra tanteraka! 

8. 

Mba firifiry ireto rahalahy mahantra 

Maty noho tsy fisian'ny fahazavana 

Na noho ny kilemany manokana! 

Tena mila izy zotom-po marina 

Hanoro azy ny marina , 

Hanalà azy ireo noho ny fitiavana 

Ny toetrany tena mahonena 

9. 

Oh ! Ireto mpanota noho ny haratsiany 

Hianjera anaty hatsana lalina, 

Raha tsy ampiana amin-kery! 

Raha tsy tapahina ny fatorana ratsy 

Izay mamatotra azy ireo, 

Mba hahavery azy mandrakizay. 

Vonjeo izy ireo , ry fanahy mahatoky. 

 


